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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBĖS 

Reglamento (ES) Nr. 1380/20131 11 straipsniu Komisijai suteikiami įgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus dėl žuvininkystės išteklių išsaugojimo priemonių, kurios yra būtinos 

siekiant, kad valstybės narės laikytųsi tam tikrų Sąjungos aplinkos teisės aktuose nustatytų 

įpareigojimų. Pagal atitinkamas ES gamtos direktyvų (Buveinių2 ir Paukščių3 direktyvų) 

nuostatas, siekiant apsaugoti ES svarbos buveines ir rūšis, iš valstybių narių reikalaujama 

nustatyti atitinkamas specialias saugomas teritorijas ir specialias apsaugos teritorijas. Šios 

teritorijos sudaro Europos ekologinį tinklą „Natura 2000“. Valstybės narės turi nustatyti 

būtinas apsaugos priemones, kurios padėtų pasiekti teritorijų apsaugos tikslus, ir imtis 

reikiamų priemonių, kad būtų išvengta natūralių buveinių būklės pablogėjimo ir didelio rūšių, 

kurioms apsaugoti tos teritorijos buvo nustatytos, trikdymo. Tokios priemonės turi atitikti 

teritorijoje esančių natūralių buveinių ir rūšių ekologinius poreikius ir gali apimti su 

žuvininkyste susijusias priemones.  

Pagal Jūrų strategijos pagrindų direktyvą4 valstybės narės turi imtis būtinų priemonių gerai 

aplinkos būklei pasiekti arba išlaikyti. Jei valstybės narės mano, kad jų įpareigojimams 

vykdyti pagal Jūrų strategijos pagrindų direktyvos 13 straipsnio 4 dalį, Paukščių direktyvos 4 

straipsnį arba Buveinių direktyvos 6 straipsnį reikalingos tam tikros žuvininkystės išteklių 

išsaugojimo priemonės, šios priemonės turi būti priimtos pagal bendros žuvininkystės 

politikos (BŽP) taisykles.  

Deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1185 nustatytos žuvininkystės išteklių išsaugojimo 

priemonės tam tikruose Šiaurės jūros rajonuose.  

Skonės šiaurės vakarų jūrinė teritorija (šved. Nordvästra Skånes havsområde) (SE0420360) – 

tai „Natura 2000“ teritorija, kuri sutampa su Skonės Kategato (šved. Skånska Kattegatt) 

gamtos rezervato teritorija. Šios teritorijos buvo nustatytos siekiant apsaugoti paprastąsias 

jūrų kiaules (Phocoena phocoena, rūšies kodas – 1351), kitas rūšis, pavyzdžiui, ilgasnukius 

ruonius (rūšies kodas – 1364), 41 paukščių rūšį ir jūros dugno buveines.  

 

1 2013 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dėl bendros 

žuvininkystės politikos, kuriuo iš dalies keičiami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) 

Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos 

sprendimas 2004/585/EB, (OL L 354, 2013 12 28, p. 22–61, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj/eng). 

2 1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros 

apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7–50, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj/eng). 

3 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dėl laukinių paukščių 

apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7–25, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj/eng). 

4 2008 m. birželio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos 

veiksmų jūrų aplinkos politikos srityje pagrindus, (Jūrų strategijos pagrindų direktyva) (OL L 164, 2008 6 25, 

p. 19–40, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/eng).  

5 2016 m. rugsėjo 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/118, kuriuo nustatomos  

žuvininkystės išteklių išsaugojimo priemonės, skirtos Šiaurės jūros aplinkai saugoti, (OL L 19,  

2017 1 25, p. 10–25, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2017/118/oj). 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2017/118/oj
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2. KONSULTACIJOS PRIEŠ PRIIMANT AKTĄ 

Remiantis Šiaurės jūros regiono valstybių narių pateiktoje bendroje rekomendacijoje išdėstyta 

patvirtinamąja informacija, per pastaruosius dešimt metų Skonės šiaurės vakarų jūrinėje 

teritorijoje buvo atlikti keli tyrimai. Konkrečiai paprastosioms jūrų kiaulėms buvo skirti šie 

pagrindiniai tyrimai: i) Mažųjų banginių būrio gyvūnų paplitimo Šiaurės jūroje ir gretimuose 

vandenyse tyrimas SCANS, kurį atliko laivuose esantys stebėtojai; ii) tyrimas iš oro 

„miniSCANS“, per kurį naudoti aukštasparniai lėktuvai, ir iii) kiti tyrimai, per kuriuos 

paprastosios jūrų kiaulės buvo sekamos naudojant palydovą. Teritorijoje gyvenanti paprastųjų 

jūrų kiaulių populiacija yra visus metus aptinkama Belto sąsiaurio populiacija.  

2019–2021 m. laikotarpiu Švedija surengė konsultacijas dėl saugomose jūrų teritorijose 

taikytinų išteklių išsaugojimo priemonių, kuriose dalyvavo žvejybos pramonės, 

nevyriausybinių organizacijų, jūrų instituto „SLU Aqua“ ir regionų valdžios institucijų 

atstovai.  

2021 m. Švedija Šiaurės jūros regiono valstybėms narėms ir Komisijai pateikė pirmąjį 

bendros rekomendacijos projektą.  

2024 m. balandžio 19 d. Šiaurės jūros regiono valstybės narės dėl sutartos bendros 

rekomendacijos konsultavosi su Šiaurės jūros patariamąja taryba, o 2024 m. birželio 7 d. ši 

pateikė nuomonę, kurioje buvo išdėstytos surinktos žvejybos pramonės ir kitų interesų grupių 

atstovų nuomonės.  

2024 m. lapkričio 6 d. Šiaurės jūros regiono valstybės narės bendrą rekomendaciją dėl Skonės 

šiaurės vakarų jūrinėje teritorijoje taikytinų išsaugojimo priemonių pateikė Komisijai; toje 

rekomendacijoje daugiausia dėmesio skiriama tam, kad būtų kuo labiau sumažinta galima 

atsitiktinio paprastųjų jūrų kiaulių sugavimo rizika. Bendroje rekomendacijoje nurodyta 

uždrausta žvejybos zona ir dvi kitos zonos, kuriose būtų draudžiama žvejoti mobiliais dugną 

liečiančiais įrankiais ir būtų ribojama žvejyba statomaisiais tinklais, ūdomis ir venteriais.  

2025 m. kovo 24–28 d. bendrą rekomendaciją savo plenarinėje sesijoje peržiūrėjo 

Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (ŽMTEK); jis padarė išvadą6, kad 

nustačius uždraustą žvejybos zoną būtų panaikintas visas neigiamas žvejybos veiklos poveikis 

jūrų aplinkai, o naudojant akustinius atgrasomuosius prietaisus galėtų būti sumažintas 

atsitiktinai sugaunamų tose zonose plaukiojančių jūrų žinduolių ir besimaitinančių paukščių 

skaičius. ŽMTEK taip pat išreiškė susirūpinimą dėl to, kad akustinius atgrasomuosius 

prietaisus naudoja didelis skaičius tinklais žvejojančių laivų ir kyla paprastųjų jūrų kiaulių 

išstūmimo iš jų buveinės rizika. Be to, ŽMTEK nurodė, kad veiksmingesnė priemonė būtų 

rajone uždrausti visą žvejybą tinklais. Dėl mėgėjų žvejybos ŽMTEK padarė išvadą, kad leidus 

mėgėjų žvejybą venteriais vykdyti tik šiaurinėje ir pietinėje zonose gali būti prisidėta prie 

sugaunamų jūrų žinduolių ir paukščių skaičiaus mažinimo. 

2025 m. birželio 17 d. Šiaurės jūros regiono valstybės narės pateikė atnaujintą bendrą 

rekomendaciją, kurioje siūloma 2027 m., atsižvelgiant į atsitiktinio sugavimo duomenis arba 

atitinkamas naujas mokslines rekomendacijas, atlikti galimą priemonių persvarstymą.   

2025 m. spalio mėn. Šiaurės jūros regiono valstybės narės išsamiau paaiškino, kokia yra 

leidimų, kurie gali būti suteikiami žvejybai pietinėje Skonės šiaurės vakarų jūrinės teritorijos 

 
6 Europos Komisija, Jungtinis tyrimų centras, Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas 

(ŽMTEK), 78th Plenary report (STECF-PLEN-25-01), Nord, J. ir Doerner, H., redaktoriai, Europos 

Sąjungos leidinių biuras, Liuksemburgas, 2025, https://data.europa.eu/doi/10.2760/8733382, 

JRC142271. 

https://data.europa.eu/doi/10.2760/8733382
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dalyje, aprėptis, kad bendra rekomendacija derėtų su atitinkama patvirtinamojo dokumento 

nuostata.  

2025 m. gruodžio mėn. taikant rašytinę procedūrą konsultuotasi su Žvejybos ir akvakultūros 

ekspertų grupe.  

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI 

Veiksmų santrauka 

Pagrindinis veiksmas – priimti priemones, kurios būtinos siekiant, kad valstybės narės 

laikytųsi Sąjungos aplinkos teisės aktuose joms nustatytų įpareigojimų. 

Teisinis pagrindas 

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 11 straipsnio 2 dalis. 
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/... 

2026 04 07 

kuriuo dėl išteklių išsaugojimo priemonių taikymo Kategato sąsiaurio Skonės šiaurės 

vakarų jūrinėje teritorijoje iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/118  

 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

Nr. 1380/2013 dėl bendros žuvininkystės politikos, kuriuo iš dalies keičiami Tarybos 

reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai 

(EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB1, ypač į jo 11 

straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1) pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 11 straipsnio 1 dalį, valstybės narės yra 

įgaliotos patvirtinti jų vandenyse taikytinas žuvininkystės išteklių išsaugojimo 

priemones, kurios yra būtinos siekiant laikytis joms pagal Tarybos direktyvos 

92/43/EEB (Buveinių direktyvos)2 6 straipsnį, Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvos 2009/147/EB (Paukščių direktyvos)3 4 straipsnį ir Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvos 2008/56/EB (Jūrų strategijos pagrindų direktyvos)4 13 straipsnio 4 

dalį tenkančių įpareigojimų;  

(2) Direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnyje reikalaujama, kad valstybės narės specialioms 

saugomoms teritorijoms nustatytų būtinas apsaugos priemones, kurios atitiktų 

natūralių buveinių tipų ir rūšių, kurios saugomos tose teritorijose, ekologinius 

reikalavimus. Jame taip pat reikalaujama, kad valstybės narės imtųsi reikiamų 

priemonių, kad būtų išvengta natūralių buveinių ir rūšių buveinių būklės blogėjimo, 

taip pat didelio rūšių, kurioms apsaugoti tos teritorijos buvo nustatytos, trikdymo; 

(3) pagal Jūrų strategijos pagrindų direktyvos 13 straipsnio 4 dalį, valstybės narės turi 

patvirtinti priemonių programas gerai aplinkos būklei užtikrinti arba išlaikyti, 

apimančias erdvės apsaugos priemones, kuriomis prisidedama prie nuoseklių ir 

pavyzdinių saugomų jūrų teritorijų tinklų kūrimo ir kurios tinkamai apima sudėtinių 

ekosistemų įvairovę, pavyzdžiui, specialias saugomas teritorijas pagal Direktyvą 

92/43/EEB, specialias apsaugos teritorijas pagal Direktyvą 2009/147/EB ir saugomas 

jūrų teritorijas, kaip yra susitarusios Sąjunga ar atitinkamos valstybės narės pagal 

tarptautinius ar regioninius susitarimus, kurių šalys jos yra; 

 
1 OL L 354, 2013 12 28, p. 22, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj/eng. 
2 1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros 

apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj/eng). 
3 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dėl laukinių paukščių 

apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj/eng). 
4 2008 m. birželio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos 

veiksmų jūrų aplinkos politikos srityje pagrindus, (Jūrų strategijos pagrindų direktyva) (OL L 164, 

2008 6 25, p. 19, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/eng). 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj/eng
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(4) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1185 nustatomos išteklių išsaugojimo 

priemonės, skirtos tam tikrų Šiaurės jūros saugomų jūrų teritorijų jūros aplinkai 

apsaugoti; 

(5) 2024 m. lapkričio 6 d. Švedija (procedūrą inicijavusi valstybė narė) kartu su Danija bei 

Vokietija (tiesioginių žvejybos valdymo interesų turinčiomis valstybėmis narėmis) ir 

kitomis Šiaurės jūros regiono valstybėmis narėmis Komisijai pateikė bendrą 

rekomendaciją dėl Skonės šiaurės vakarų jūrinėje teritorijoje (šved. Nordvästra Skånes 

havsområde) taikytinų išteklių išsaugojimo priemonių, kurioje daugiausia dėmesio 

skiriama tam, kad būtų kuo labiau sumažinta galima atsitiktinio paprastųjų jūrų kiaulių 

sugavimo rizika. Pasiūlyme nurodyta uždrausta žvejybos zona ir dvi kitos zonos, 

kuriose būtų draudžiama žvejoti mobiliais dugną liečiančiais įrankiais ir būtų ribojama 

žvejyba statomaisiais tinklais, ūdomis ir venteriais; 

(6) 2025 m. kovo 24–28 d. bendrą rekomendaciją savo plenarinėje sesijoje peržiūrėjo 

Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (ŽMTEK); jis padarė 

išvadą6, kad nustačius uždraustą žvejybos zoną būtų panaikintas visas neigiamas 

žvejybos veiklos poveikis jūrų aplinkai, o naudojant akustinius atgrasomuosius 

prietaisus galėtų būti sumažintas atsitiktinai sugaunamų tose zonose plaukiojančių jūrų 

žinduolių ir besimaitinančių paukščių skaičius. ŽMTEK taip pat išreiškė susirūpinimą 

dėl to, kad akustinius atgrasomuosius prietaisus naudoja didelis skaičius tinklais 

žvejojančių laivų ir kyla paprastųjų jūrų kiaulių išstūmimo iš jų buveinės rizika. Be to, 

ŽMTEK nurodė, kad veiksmingesnė priemonė būtų rajone uždrausti visą žvejybą 

tinklais. Dėl mėgėjų žvejybos ŽMTEK padarė išvadą, kad leidus mėgėjų žvejybą 

venteriais vykdyti tik šiaurinėje ir pietinėje zonose gali būti prisidėta prie sugaunamų 

jūrų žinduolių ir paukščių skaičiaus mažinimo; 

(7) 2025 m. birželio 17 d. Šiaurės jūros regiono valstybės narės pateikė atnaujintą bendrą 

rekomendaciją, kurioje siūloma 2027 m., atsižvelgiant į atsitiktinio sugavimo 

duomenis arba atitinkamas naujas mokslines rekomendacijas, atlikti galimą priemonių 

persvarstymą;  

(8) 2025 m. spalio mėn. Šiaurės jūros regiono valstybės narės išsamiau paaiškino, kokia 

yra leidimų, kurie gali būti suteikiami žvejybai pietinėje Skonės šiaurės vakarų jūrinės 

teritorijos dalyje, aprėptis, kad bendra rekomendacija derėtų su atitinkama 

patvirtinamojo dokumento nuostata. Atsižvelgdama į tai, kad siūlomos priemonės gali 

padėti teritorijos šiaurinėje ir pietinėje zonose sumažinti atsitiktinai sugaunamų jūrų 

žinduolių ir paukščių skaičių, Komisija mano, kad jomis prisidedama prie Reglamento 

(ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnyje nustatyto tikslo sumažinti nepageidaujamą priegaudą 

ir kuo labiau sumažinti neigiamą žvejybos veiklos poveikį jūrų ekosistemai. Be to, 

atitinkamos valstybės narės turėtų atsitiktinio paprastųjų jūrų kiaulių sugavimo 

duomenis kasmet peržiūrėti bei ne vėliau kaip iki 2027 m. gruodžio 31 d. įvertinti ir 

apie tokio įvertinimo rezultatus informuoti Komisiją. Visi atsitiktinio sugavimo 

duomenys arba visi nauji tinkami duomenys, įskaitant mokslines rekomendacijas, 

susiję su akustinių atgrasomųjų prietaisų naudojimu paprastosioms jūrų kiaulėms 

 
5 2016 m. rugsėjo 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/118, kuriuo nustatomos 

žuvininkystės išteklių išsaugojimo priemonės, skirtos Šiaurės jūros aplinkai saugoti, (OL L 19, 

2017 1 25, p. 10–25, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/118/oj) 
6 Europos Komisija, Jungtinis tyrimų centras, Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas 

(ŽMTEK), 78th Plenary report (STECF-PLEN-25-01), Nord, J. ir Doerner, H., redaktoriai, Europos 

Sąjungos leidinių biuras, Liuksemburgas, 2025, https://data.europa.eu/doi/10.2760/8733382, 

JRC142271. 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/118/oj
https://data.europa.eu/doi/10.2760/8733382
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atgrasyti, turėtų būti naudojami išteklių išsaugojimo priemonėms pagal Reglamento 

(ES) Nr. 1380/2013 11 straipsnio 2 dalį atitinkamai pakoreguoti;  

(9) todėl Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/118 turėtų būti atitinkamai iš dalies 

pakeistas; 

(10) šiuo deleguotuoju reglamentu nedaromas poveikis būtinybei imtis papildomų išteklių 

išsaugojimo priemonių, kurios būtinos, kad būtų laikomasi atitinkamų Direktyvos 

2009/147/EB, Direktyvos 92/43/EEB ir Jūrų strategijos pagrindų direktyvų nuostatų, ir 

Komisijos pozicijai dėl suinteresuotų valstybių narių įpareigojimų, nustatytų 

atitinkamuose Sąjungos aplinkos teisės aktuose, laikymosi,  

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/118 iš dalies keičiamas taip: 

(1) 3 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

(a) 1 dalies a punktas pakeičiamas taip:  

„a) 1(1)–1(17) rajonuose, išskyrus atitinkamas įspėjimo zonas 1(10.az), 1(11.az), 1(12.az), 

1(13.az), 1(14.az) ir 1(15.az), draudžiama naudoti toliau išvardytus įrankius: dugninį tralą 

(TB), sijinį tralą (TBB), dugninį tralą su kėtoklėmis (OTB), porinį tralą su kėtoklėmis (OTT), 

porinį dugninį tralą (PTB), tralą omarams gaudyti (TBN), tralą krevetėms gaudyti (TBS), 

traukiamąjį tinklą (SX), jūrinį užmetamąjį tinklą (SDN), škotišką velkamąjį tinklą (SSC), 

škotiškąjį porinį velkamąjį tinklą (SPR), valties arba laivo traukiamąjį tinklą (SV), išskyrus 

tradicinės žvejybos sijiniais tralais ir riedamaisiais gruntlyniais, kurių tinklo akių dydis yra 

nuo 16 iki 31 mm (TBB_CRU_16–31), veiklą, kurios metu žvejojamos paprastosios smėlinės 

krevetės (Crangon spp.) 1(10)(b) rajone;“; 

(b) 1 dalies b punktas pakeičiamas taip:  

„b) be to, 1(10)–1(17) rajonuose, išskyrus atitinkamas įspėjimo zonas 1(10.az), 1(11.az), 

1(12.az), 1(13.az), 1(14.az) ir 1(15.az), draudžiama naudoti toliau išvardytus įrankius: laivu 

traukiamą dragą (DRB) ir mechanizuotą dragą, įskaitant siurbiamąją dragą (HMD);“; 

(c) 2 dalies b punktas pakeičiamas taip: 

„b) žvejybos veiklą 2 grupės 2(25)–2(27) ir 2(29) rajonuose.“; 

(d) įterpiama 7 dalis:  

„7. Draudžiama žiauniniais ir pinkliaisiais tinklais, venteriais (FYK) ir ūdomis (LL, LLD ir 

LLS) žvejoti: 

(a) 1(16) rajone kasmet nuo lapkričio 15 d. iki kovo 15 d. Kiekvienais metais nuo 

kovo 16 d. iki lapkričio 14 d. žvejoti žiauniniais ir pinkliaisiais tinklais 

draudžiama, jei kartu nenaudojami akustiniai atgrasomieji prietaisai, kurie 

turėtų atitikti Komisijos įgyvendinimo reglamente (ES) 2020/967(***) 

nustatytas technines specifikacijas ir naudojimo sąlygas;   

(b) 1(17) rajone kasmet nuo sausio 1 d. iki gruodžio 31 d. Nukrypstant nuo šio 

draudimo, Švedijos valdžios institucijos gali leisti vykdyti verslinę žvejybą, jei 

žvejybos veikla yra suderinama su šios apribojimų taikymo zonos išsaugojimo 

tikslais. Šios licencijos siejamos su konkrečiais reikalavimais, pavyzdžiui, 

reikalavimu naudoti akustinius atgrasomuosius prietaisus, rinkti duomenis 
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naudojant laive įrengtas kameras arba pasitelkus jame esančius stebėtojus, 

ir (arba) su geografiniais apribojimais;  

(c) 1(16) ir 1(17) rajonuose leidžiama visus metus vykdyti mėgėjų žvejybą, per 

kurią naudojami ne daugiau kaip šeši venteriai su dviem apskritomis ne 

mažesnio kaip 75 mm skersmens išplaukimo angomis abiejose venterio maišo 

pusėse.  

Atitinkamos valstybės narės kasmet peržiūri ir ne vėliau kaip iki 2027 m. gruodžio 31 d. 

įvertina paprastųjų jūrų kiaulių atsitiktinio sugavimo duomenis. Atsitiktinio sugavimo 

duomenys arba visa atitinkama informacija, įskaitant mokslinius įrodymus, susijusius su 

akustinių atgrasomųjų prietaisų naudojimu paprastosioms jūrų kiaulėms atgrasyti, naudojami 

šioje dalyje nurodytoms išsaugojimo priemonėms pakoreguoti, laikantis Reglamento (ES) 

Nr. 1380/2013 11 ir 18 straipsniuose nustatytos procedūros.“ 

(***) 2020 m. liepos 3 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/967, kuriuo 

nustatomos išsamios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/1241 dėl 

žuvininkystės išteklių išsaugojimo ir jūrų ekosistemų apsaugos taikant technines priemones 

XIII priedo A dalyje nurodytų akustinių atgrasomųjų prietaisų signalo ir pritaikymo 

charakteristikų taisyklės, (OL L 213, 2020 7 6, p. 4, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/967/oj).  

(2) 4 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeičiamos taip: 

„2. Žvejybos laivai gali tranzitu plaukti per 1(16), 1(17) ir 2(1)–2(29) rajonus su sąlyga, kad 

visi laive esantys žvejybos įrankiai būtų pritvirtinti ir sudėti laikantis Reglamento (EB) 

Nr. 1224/2009 47 straipsnyje nustatytų sąlygų. 

3. Tranzito metu visų žvejybos laivų, neturinčių leidimo žvejoti 1(10)–1(17) rajonuose, 

įskaitant atitinkamas įspėjimo zonas 1(12.az), 1(13.az), 1(14.az) ir 1(15.az), taip pat 2(28), 

2(29) ir 4(1)–4(3) rajonuose, greitis turi būti ne mažesnis kaip šeši mazgai, išskyrus force 

majeure atvejus, laikantis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 50 straipsnio 3 dalies b punkto.“  

(3) 5 straipsnio 1 dalies a punktas pakeičiamas taip: 

„a) visuose saugomoje jūrų teritorijoje Brateno rajone ir 1(16), 1(17) bei 2(29) rajonuose 

esančiuose žvejybos laivuose;“.  

(4)  I ir II priedai iš dalies keičiami pagal šio reglamento priedą; 

2 straipsnis  

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2026 04 07 

 Komisijos vardu 

 Pirmininkė 

 Ursula VON DER LEYEN 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/967/oj
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